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Terminas aukso pjavis nei dailétyrininkams, nei apskritai menotyrininkams néra
naujiena. Jis jau seniai yra isitvirtings lietuviy terminologijoje {8, 188; 10, 426; 9,
458] ir nebekelia jokiy abejoniy. $i terming Dailés Zodynas aiSkina taip: Aukso
pjavis, dieviskoji proporcija, architektiiros ir dailés kiirinio daliy santykis. Pagris-
tas Euklido geometrijos postulatu apie tobulq atkarpos padalijimq | dvi dalis taip,
kad ilgesniosios dalies santykis su trumpesnigja bity lygus visos atkarpos santykiui
su ilgesnigja dalimi [...] [2, 48]. Si dievi¥koji proporcija, Zinoma nuo antikos laiky
(sectio aurea), tobulas teksto daliy iSdéstymas yra labai svarbus ir knygos spaus-
dinimo menui, nes yra vienas i§ esminiy teksto komponavimo puslapyje principy.
Aukso pjivio taisyklg (popieriaus lapo ir knygos formato, surinkto teksto ir paras-
¢iy tarpusavio proporcijos, santykis vieny su kitais [3, 2626]) zino ir kiekvienas
igudgs, menine knygriSyste uZsiimantis ar istorinius {ri§imus restauruojantis knyg-
riSys. Aukso pjivio fenomenas architektiiroje, mene, gamtoje ir apskritai gyvenime
vis labiau populiarinamas [1).

Sio termino vartojimo painiavos atsirado pasirodzZius enciklopediniam Zodynui
Knygotyra (Vilnius, 1997). Cia terminas aukso pjivis pateikiamas knygos paauk-
suotiems kra$tams jvardyti [4]. Zodyno recenzentams toks termino vartojimas i$
karto uzkliuvo [11]. IS tiesy tai yra paZodinis vertinys i§ vokie¢iy kalbos Gold-
schnitt. Vokie€iy Zodynai 3i terming aiSkina kaip ,.knygos bloko kraSty papuoSima
labai plona aukso folija“ [6, 615].

Taigi turime tg pati termina dviem visiSkai skirtingiems reiSkiniams jvardyti:
viename Zodis ,,auksas* vartojamas tiesiogine (auksavimo) prasme, kitame — per-
keltine (auksiné, t. y. geriausia, proporcija). Ar tikrai reikia vartoti abi 3io termino
reik§mes? Viena i§ jy jau aptaréme; dar kartg Zvilgtelékime { antrosios — auksavi-
mo — reik8més atsiradimo ir vartojimo istorija.

Prieskario Lietuvoje, kai buvo ypa¢ susiriipinta gryninti lietuviy kalba (tas riipes-
tingumas kartais net peraugdavo i atvirg purizma), terming aukso pjavis spaudos
praktikai mégino idiegti. 1939 mety ,,Spaustuvininko kalendoriuje” K. LukoSevi¢ius
yra paskelbes straipsneli ,,Aukso pjivis®, kuriame detaliai apibidinamas knygos
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kra$ty auksavimo procesas [13, 139-142]. lJis rasé. Pjiavis [t.y. bloko kraStai —
A. B.] auksuoti pradéta pabaigoje penkiolikto Simtmecio...[13, 139); Pjavi [t.y.
bloko kraStus — A. B.]} iStepus kiausinio baltimo miSiniu... [13, 141} ir t. t. Taigi
jis pjaviu vadino knygos bloko kraStus.

Vienas i3kiliausiy Lietuvos meninés knygridystés meistry Tadas Lomsargis kny-
gos krasty puodimui (taip pat auksinimui) apibiidinti termino aukso pjivis nevartojo.
Knygos kraitams jvardyti turéjo termina pjivis (apipjovimas), pavyzdziui, {...]
knygos apipjovimas i§ visy pusiy yra paauksuotas [15, 46], bet ir tai nenuosekliai
ji vartojo — kartais tiesiog sakydavo knygos krastas [15, 61). Palyginkime: Auksuo-
jamas ar dafomas tik virSutinis taip jristos knygos pjuvis, o priekinis ir apatinis
paliekami arba visai nepjauti, arba tik Siek tiek aplyginami [15, 130-131]. Arba:
Ir odos jrisimy dazniausiai spalvinamas ar auksuojamas tik virSutinis knygos pji-
vis [15, 134]. Arba: VirSutinis knygos krastas auksuotas [15, 60-61]. Kaip matome,
nesakoma odos {riS§imams daromas virSutinis aukso pjivis, o vartojama nusakomoji
frazé spalvintiems ar auksintiems knygos kraStams jvardyti.

Edmundas Laucevigius, vienas autoritetingiausiy lietuviy knygriystés tyrinétojy,
apra§ydamas knygy iri§imus vartojo nusakomaji terming paauksuoti knygos bloko
krastai [5, 48 ir kt.]. Pavyzdzivi: Knygos bloko krastai storai paauksuoti ir iSraizyti
{5, 49]. Nemanau, kad jis biity neZinojg¢s Juozapo Steponavidiaus ir K. Lukosevi-
¢iaus dar prieskario Lietuvoje teikto termino, — tiesiog jo nepriéme.

T. Lomsargio kiirybos tyrinétojas Leonas Gudaitis irgi niekur nevartoja aukso
pjivio, o verliasi panaSiai kaip T. Lomsargis. Pavyzdziui, ra§o: Virsutinis bloko
pjivis auksuotas [15, 48]. Arba: Virsutinis knygos bloko pjivis auksuotas [15, 52).
Arba: Paauksuotuose bloko pjuviuose — SeSiakampés Stampuotos gélytés  [15,
46]. Arba: VirSutinis pjivis dazytas juodai [15, 45}

Dabar Lietuvoje tokie menine knygriSyste uZsiimantys ir turintys aukstas knyg-
ri§iy restauratoriy kategorijas knygrisiai kaip Ferdinandas SaladZius (Vilniaus dailés
akademija), Cezaris Poliakevi¢ius ir Jonas Daunoravicius (Vilniaus universiteto bib-
lioteka), Algis Blazys (Lietuvos nacionalinés M. Mazvydo bibliotekos Dokumenty
konservavimo ir restauravimo centras), Leonas Panavas ir kiti apipjautiems ir pa-
auksintiems bloko kraStams jvardyti termino aukso pjavis nevartoja, tiesiog sako
“auksinti (auksuoti) bloko krastai*.

Kaip elgiasi miisy kaimynai, kitos tautos? Sie dviejy reikimiy terminai nesupla-
kami. Aukso pjivis idealiy proporcijy prasme:

Rusy kalba 30/I0TO€ CEYEHHE

Angly kalba golden section

Pranciizy kalba Juste proportion

Vokieciy kalba der Goldene Schnitt arba Goldener typographischer Modul

{7, 209]
Lenky kalba zloty podziat [3, 2626]
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Aukso pjiavis paauksintiems knygos krastams jvardyti (aukso tiesiogine prasme):

Rusy kalba 30/104eHBIH 06pe3

Angly kalba gilt edges

Pranciizy kalba tranche dorée

Vokietiy kalba Goldschnitt [visi terminai i§ 6, 1629}
Lenky kalba zlocony brzeg [3, 343-345]

Kaip matome, tik vokiegiy kalba sie terminai (Goldschnitt ir Goldener Schnitr)
daugmaz sutampa, kitose kalbose gana tiksliai vartojami kiti tikraja reiSkinio esme
nusakantys terminai. Pagal pateiktas analogijas biity galima sidlyti tikslinti ir lietu-
viskq termina, pavyzdZiui, sakyti auksinta (auksuota) apraiza. Tai bibliografo Vido
Ratiaus siilomas terminas. Jam pritaria ir dailés istoriké Ingrida Korsakaité. Bet ar
tai biltina, ar terminas prigis?

~Knygotyros* enciklopediniame Zodyne teikiamas terminas yra kiek nelogiskas
pacios kalbos poZitiriu. Pavyzdziui, palyginkime: Aukso pjiaviu puoSiamas apipjau-
tos knygos blokas [4]. Tai jau vadinamasis pleonazmas (daugiazodiSkumas). Ar
galima pjiviu k3 nors puosti? , Knygotyros“ Zodyne §is terminas irgi vartojamas
nenuosekliai. Straipsnelyje ,,Knygrigysté" jis jau nevartojamas. RaSoma: Knygos blo-
ko krastai karrais biidavo spalvinami, auksuojami [14). Terming aukso pjiavis,
kiek Zinau, yra vartojg tik Giedra Subaéiené ir Giedrius Subagius [12, 19, 23 ir kt.].

Vadinasi, prieSkario Lietuvos knygriSiy kartais vartotas terminas arba neturéjo
testinumo, arba neprigijo. O neprigijo, ko gera, labiausiai dél to, kad knygrisiams
itin aktualus jau seniai abejoniy nekeliantis kitos prasmés aukso pjivio terminas.

Taigi kyla klausimas, ar biitina dabar primygtinai diegti ¢ia aptarta terming aukso
pjiavis auksintiems knygos kraitams jvardyti? Juk pjitvis, kaip knygriSystés termi-
nas, reiskiantis bloko krastus, jau nyksta, o kalbédami apie iriSta knyga puikiausiai
i§siveréiame ir be jo, sakydami auksinti (paauksuoti) knygos krastai, net nevarto-
dami ZodZio blokas. Bibliografuojant knygas, — net be ,knygos®, tiesiog auksinti
krastai. Juolab kad taip 3ias savokas vartoja dabartiniai knygriSiai, bibliografai,
bibliotekininkai.

lteikta 2002 m. birZelio mén.
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